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EINFUHRUN G 2
In erster Linie mochten wir Thnen fir den Kauf dieses Produkts bedanken.

Unser Engagement fiir unsere Kunden erfiillen zu kénnen, sind unsere Produkte mit einer ISO-9001-Zertifizierung
die fiir hochste Qualitatsstandards von der Fertigung bis zu der Auslieferung Produkte sorgen, versehen.

Die fortschrittliche Technologie und anspruchsvolle Qualitatskontrolle stellt sicher, dass Kunden und Nutzer die
vielen Funktionen dieses System bietet genielRen.

Um den groBtmoglichen Nutzen aus diesen Funktionen zu erhalten, und eine richtig verdrahtete Installation sicher
zu stellen, ersuchen wir Sie dass Sie ein paar Minuten lhrer Zeit nehmen und diese Anleitung sorgfaltig Lesen.
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Wichtige HINWEISE
Verwenden Sie nicht zu viel Kraft, wenn Sie Anschlussstecker Verschrauben.

Installieren Sie keine Komponenten wahrend die Stromversorgung angeschlossen ist.

Die Installation und die Handhabung dieser Gerate muss durch autorisiertes Personal durchgefiihrt werden.

Die Gesamte Installation soll mit einer Mindestentfernung von 40cm zu anderen Installationen ausgefiihrt werden.
Bevor Sie das System anschliel3en, Gberprifen Sie die Verbindungen auf Kurzschllisse der gesamten Installation.
Kameraeinheit, interfaceGSM-GB2, Monitore, Telefone und Audio-Freisprechanlagen.

Nutzen Sie RAP-2150 (2x1mm) Golmar Kabel fiir die Installation.

Folgen Sie immer den angefiihrten Informationen.
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1. Systemcharakteristik

Die Video-Tiirsprechanlage verfiigt (iber ein 2-Draht-Bus System ohne Polaritat.

Sie kdnnen bis zu 4 Tirstellen installieren.

Wenn Sie mehr als eine Tirstelle installieren wollen, ist das Modul DP-GB2A Tirstellenverteiler erforderlich.

Es kdnnen bis zu 23 Vesta2 Monitore pro Installation ohne zusatzliche Stromversorgung installiert werden.

Es kdnnen bis zu 18 Thera GB2 Monitore pro Installation ohne zusatzliche Stromversorgung installiert werden.

Es kdnnen bis zu 32 T562 Telefon pro Installation (nur Audio-System) ohne zusatzliche Stromversorgung
installiert werden.

Es kdnnen bis zu 32 Audio-Freisprech-Nhea Einheiten pro Installation (nur Audio-System) ohne zusatzliche
Stromversorgung installiert werden.

Es kdnnen bis zu 4 Monitore oder Audiostellen pro Wohnung installiert werden.

Akustische Rufbestatigung an der AuRenstelle.

Visuelle Status- Anzeigen an den Tirstellen fir Menschen mit Horproblemen, um diesen eine Tirkommunikation
zu Ermoglichen.

Akustische Ansage an der Tirstelle fir Sehbehinderte, um diesen eine Tlirkommunikation zu Ermdoglichen.
Turoffnungszeiten von 1 bis 5 Sekunden.

2 getrennt aktivierbare Relaisanschlisse fur Tir6ffner oder elektrische Tore in der AulSenstelle.

Optional kénnen die Tiiréffnungsrelais hausintern tGber das Modul SAR-GB2 abgegriffen werden.

Ausgang "Relais 1" AC Entriegelung Uber Zusatznetzteil, DC Entriegelung Gber 12V Bus-Versorgung.

Ausgang "Relais 2" AC Entriegelung Uber Zusatznetzteil, DC Entriegelung Gber 12V Bus-Versorgung.

2 Eingdnge flr externe Turoffner Taster fiir Relais 1 und Relais 2 an der AuBenstelle.

Die maximale Distanz zwischen Netzteil und der am weitesten entfernten Tiirstelle betragt 80m mit einem Adern
Querschnitt von 1 mm oder Héher.

Die maximale Distanz zwischen Stromversorgung und dem am weitesten entfernten Verteiler betragt 80m mit
einem Adern Querschnitt von 1 mm oder Héher.

Die maximale Distanz zwischen Stromversorgung und am weitesten entfernten Telefon (nur Audio-System ohne
Verteiler) betrogt 80m mit einem Adern Querschnitt von 1 mm oder Héher.

Die maximale Distanz zwischen Verteiler und Monitor oder Telefon (Video Montage mit Telefon)betragt 40m mit
einem Adern Querschnitt von 1 mm oder Héher.
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2. System Funktionen:

Wenn ein Tur-Ruf an der gewlinschten Wohnung erfolgt, wird ein akustischer Ton erzeugt um den Ruf zu
bestatigen. Mittels der LED-Anzeige wird angezeigt, dass der Tir-Ruf erfolgt ist.

Ist der Teilnehmer erreichbar, wird dem Besucher mitgeteilt, dass der Tur-Ruf dem Teilnehmer signalisiert wird.
Ist der Teilnehmer nicht erreichbar, wird dem Besucher mitgeteilt, dass der Teilnehmer nicht erreichbar ist.
Wenn der Teilnehmer das Gesprach annimmt, wird dem Besucher mitgeteilt, dass dieser jetzt sprechen kann.
Wenn der Besucher seinen Tur-Ruf korrigiert indem er eine andere Wohnung auswahlt, wird der vorhergehende
Tur-Ruf abgebrochen und der neue Tiir-Ruf eingeleitet.

Bei Anlagen mit mehreren Zugangen, wird an der andere (n) Tirstelle (n) dem Besucher mitgeteilt, dass das
System derzeit besetzt ist.

Der Tur-Ruf wird 40 Sekunden signalisiert. Das Bild wird auf dem Master-Monitor angezeigt, um den Anruf zu
empfangen. Um das Bild auf einem Slave-Monitor anzuzeigen, muss diese Funktion zunachst auf dem Monitor
aktiviert werden.

Wenn der Anruf nicht innerhalb von 40 Sekunden beantwortet wird, wird die LED ausgeschaltet und das System
geht in den Bereitschaftszustand zuriick.

Um eine Tirkommunikation von dem Monitor aus einzuleiten, betatigen Sie die Menlitaste und wahlen Tirstelle
aus. Das Bild wird angezeigt. Mittels der Taste , Lautsprecher” kdnnen Sie das Gesprach einleiten. Bei
Audiostellen nehmen Sie den Hoérer ab um ein Gesprach einzuleiten.

Die Kommunikationsdauer betragt 1,5 Min oder bis die Taste des Monitors wieder gedriickt wird, bzw. bis der
Horer wieder eingehangt wird. Die LEDs zeigen an, dass das Gesprach beendet wurde.

wird befreit.

Um eine der Tiiren zu 6ffnen, betatigen Sie die Tliroffner Taste 1 oder Taste 2. Dem Besucher wird mitgeteilt,
dass die Tiure gedffnet wurde.

Fiir die Bedienung und Betrieb und Konfiguration weiterer Anlagenkomponenten (sofern in dieser Anleitung
nicht enthalten) kénnen Sie in dem entsprechenden Handbuch der Komponenten nachlesen.

3. Optionale System Erweiterungen:

Anschluss von bis zu 4 Zusatzkameras Gber D-CAM GB2 Modul.

Rufweiterleitung tiber 1P, GSM oder Telefon (a/b).

Lichtsteuerung fir Stiegenhaus oder AulRenbeleuchtung.

Verlegung des Tiroffner Relais in den hausinternen Bereich (Einbruchsicherheit).
Anschluss von weiteren Tirstellen (max. 4 Tlrstellen pro Installation).

Anschluss eines externen Zusatzgong oder Lautwerks.

@ o Q0 T W

Zusitzliche Spannungsversorgung liber Booster Modul zur Uberbriickung von langen Kabelstrecken.
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1. Beschreibung des Tiirsprechmoduls

AUDIO & VIDEO DOOR ENTRY SYSTEM GBZ NEXA MODULAR - BUILDING

SOUND MODULE DESCRIPTION (EL632 GB2 | EL642 GB2):

Vorderseite

Farbkamera (only ELE32 GB2 sound module).

LEDs fiir die System Statusanzeige

LEDs fur die Nachtsichibelechtung
(Only function with EL632 GB2 sound module ).

Lautsprecher

Mikrofon

Tursprechmodul mit 2 Ruftasten

SD-Karten Slot nur fir interne Mutzung

nur flr Mutzung des Herstallers

Ruftastenanschiuss

Konfigurations Dip-Schalter
nur fir Hersteller Mutzung
Ruftastennummer

Anschlussklemmen

Anschlussklemmen

+, - 1 DC12Y Versorgung fur Golmar DC-Tardffner

c1 :"Com™ Hauptkontakt fur TUrdffner Relais 1

MAT D "NO" Schlielkontakt fur TOréffner Relais 1

AP AP+ : pnschiuss fur externen TUrbffner-Taster Relais 1
NAZ t"NO" Schlielkontakt flr Toréffner Relais 2

G2 C"Com™ Hauptkontakt flr Taroffner Relais 2

AP+ AP —: Anschluss fur externen Turdffner-Taster Relais 2
P1 ¢ Anschluss fur externe Ruftaste 1

FZ 1 Anschluss fur externe Ruftaste 2

BUS - EUE—AHSChIUES UnFN:IrH riSiE-rt 2 Dmht EUS

BUS : BUS-Anschliuss unpolarisiert
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2. Konfiguration des Tiirsprechmoduls

Konfiguration der Dip-Schalter des Sprechmoduls:

Die Dip-Schalter befinden sich an der linken Seite des Sprechmoduls.

(%)

(%)

(*) = Werkseinstellung.

Beschreibung der Jumper-Einstellung:

_L.':‘H:l
NEDE
WE=
B E
=g
R o

Einstellen der Tiirstellenadresse:

Dip-Schalter 1 OFF und 2 OFF = Adresse 1, Dip-Schalter 1 ON und 2 OFF = Adresse 2,
Dip-Schalter 1 OFF und 2 ON = Adresse 3, Dip-Schalter 1 ON und 2 ON = Adresse 4,

Einstellen der Ruftastenart:

= ]
.
s
)
Nem
AT

@00
NED<
WED
AR
ncm

i

=@
NEDE
WE3
BED
4 o |
DE

= @00
NEDE
LED
A @
hem
o

Dip-Schalter 3 OFF wenn Sie die 2 Tasten des Sprechmoduls nutzen.
Dip-Schalter 3 OFF wenn Sie eine Tirstelle mit Doppel-Ruftasten nutzen.,
Dip-Schalter 3 ON wenn Sie eine Tirstelle mit Einzel-Ruftasten nutzen.

Einstellen der Tiirstellenart:
Dip-Schalter 4 OFF wenn Sie die 2 Tasten des Sprechmoduls nutzen.
Dip-Schalter 4 ON wenn Sie Tirstellen mit Ruftastenmodul EL610D nutzen.

Einstellen der Turoffnungszeit:
Dip-Schalter 5 ON =5 Sek. Turoffnung.
Dip-Schalter 5 OFF = 1 Sek. Tiir6ffnung.

Einstellen des Konfigurationsmodus:

Stellen Sie den Dip-Schalter 6 ON wenn Sie die Ansagesprache dandern wollen.
Anleitung siehe Folgeseite.

Stellen Sie den Dip-Schalter 6 ON wenn Sie die Relaisfunktion d@ndern wollen.
Anleitung siehe Folgeseite.

Wichtiger Hinweis: verstellen Sie die Jumper Einstellung nicht!

Beschreibung der Nachsicht LEDs:

Die links angeordneten LEDs dienen zur Gesichtsaufhellung bei Nacht.

Beschreibung der System-Status LEDs:

Die Anzeige =

&

zeigt an, dass ein Turruf eingegangen ist, und aktiv ist.

Die Anzeige J zeigt an, dass die Kommunikation aktiv ist.

Die Anzeige I zeigt an, dass die Tire gedffnet wurde.

Die Anzeige o zeigt an, dass die Anlage derzeit besetzt ist.
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3.

Einstellen der Ansagesprache / Abschalten der Ansage

Auswahl der Ansagesprache:

Stellen Sie den Dip-Schalter 6 auf ON. wenn Sie die Ansagesprache dndern wollen. Sie horen einen Bestatigungston.
Betatigen Sie die rechte Ruftaste P1 an der Front des Sprechmoduls. Sie horen einen Bestatigungston.

Betatigen Sie die rechte Ruftaste so oft bis Sie die gewlinschte Sprache horen.

Wenn Sie die gewlinschte Sprache horen, stellen Sie den Dip-Schalter 6 wieder in OFF Position um Ihre Auswahl
abzuspeichern. Sie héren einen Bestatigungston.

Wenn Sie keine Ansage wiinschen, steppen Sie bis zu dem langen Piep, und speichern Sie die Auswahl mittels

Umschalten des Dip-Schalters 6 in OFF Position ab. Sie héren einen Bestatigungston.

Einstellen der Ansagelautstarke:

Wenn Sie die Ansagelautstarke einstellen wollen gehen Sie wie folgt vor:

Trennen Sie die Tirstelle von der Busversorgung, warten Sie bis die Beleuchtung ausgeht.

SchlieRen Sie die Busversorgung wieder an, und halten Sie eine der Ruftasten so lange bis das Zeichen ,Hérer” zu
blinken beginnt.

Bei jeder Betatigung derselben Ruftaste, blinkt das Zeichen schneller oder langsamer.

Langsamer bedeutet geringere Lautstarke, schnelles Blinken beutet hohere Lautstarke.

Nach 5 Stufen geht das System wieder in Stufe 1.

Um Ihre Einstellung zu speichern, halten Sie dieselbe Ruftaste so lange bis ein Signal ertont, und die Anzeige erlischt.

Einstellen der Sprechlautstarke:

Wenn Sie die Sprechlautstarke einstellen wollen gehen Sie wie folgt vor:

Tatigen Sie einen Anruf an einem Monitor. Leiten Sie ein Gesprach durch Abheben an dem Monitor ein.

Danach halten Sie dieselbe Ruftaste fiir ca. 3 Sek. Bis Sie Signaltone horen, und die Anzeige ,,Horer” blinkt.

Bei jeder Betatigung derselben Ruftaste, blinkt das Zeichen schneller oder langsamer.

Langsamer bedeutet geringere Lautstarke, schnelles Blinken beutet hohere Lautstarke.

Nach 5 Stufen geht das System wieder in Stufe 1.

Um Ihre Einstellung zu speichern, halten Sie dieselbe Ruftaste so lange bis ein Signal ertont, und die Anzeige erlischt.

6. Auswahl der Relaisfunktion:

Um Kontakttypus des Turdffner Relais von SchlieBkontakt auf Offnungskontakt umzustellen gehen Sie folgendermaRen
vor:

Stellen Sie den Dip-Schalter 6 auf ON. wenn Sie die Relaisfunktion andern wollen. Sie héren einen Bestatigungston.
Betatigen Sie die linke Ruftaste P2 an der Front des Sprechmoduls. Sie horen einen Bestatigungston.

Jede Betatigung andert die Relaisfunktion des Turéffner Relais.

Durch Umschalten des Dip-Schalters 6 in die OFF Position werden |hre Einstellungen gespeichert.

Sie horen einen Bestatigungston.

Hinweis: die eingestellte Relais-Funktionsart wirkt sich auf beide Turéffner Relais aus.
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7. Konfiguration des EL632 ohne Ruftastenmodul EL610D

Konfiguration mit Einzeltasten auf der rechten Seite;

Pz
8. Konfiguration des EL632 ohne Ruftastenmodul EL610D
Fonfiguration bei Mutzung der Ruftasten P1 und P2
P2 \\[I Pz
Coded C}

9. Konfiguration des EL632 mit Ruftastenmodul EL610D

Konfiguration mit Einzeltasten auf der rechien Seite;

 PeYTEEeTTTRR|
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y
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Ep
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10. Montage des Netzteils FAGB2/A

POWER SUPPLY INSTALLATION

Installing the FA-GESA power SUDDIY,

Installieren Sie den Metzieil an einer trockenan und geschitzen Position!
Vermeiden Sie jegliche Zugdnglichkeit zu den Anschilissen.
Bringen Sie die Anschlussabdeckungen nach dem Anklemmen der Leitungen wieder an.

Aufputzmontage:

Mehmen Sie die die Montageschiena ab,

Montienen Sie die Montageschiene an der Wand
Hangen Sie den Netzteil in der Montageschiene ein

Mintage auf der Hutschiene:

MNehmen Sie die Montageschiene ab,

Hangen Sie den Metzieil an der gewahiten Posifion ein.
Achten Sie darauf, dass die Verriegalung einrastat,

DN rail latch reloass.

Hinweis:
Dar Netzieil ist fur den Betrieh von bis zu 18 Thera Monitoren oder 32 Vesta Monitoren geeignet,

11. Kabelldngen und Querschnitte:

Manstar

D2LGB2 Manitar

S R o Kabel AlB|c|D
Twisted 2x0.75mm" | 60m | 60m | 30m | 10m
l Twisted 2ximm’ | 80m | 80m |40m | 15m
Wir empfehlen das spezielle Golmar Kabel RAP-2150 fiir die
FA-GB2(A Verkabelung zu Verwenden.
]' Zur Uberbriickung von héheren Leitungsliangen kann das Modul
T RD-GB2 eingesetzt werden.
|
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12. Anschlussplan GB2 Monitore bei Nutzung der Ruftasten P1 & P2

THERA
Wohnug 2 (*) End of
Code 1 ne
= 2z
D’ Zle 3
Pl«| & |22
2°| © 52
THERA @-| 2 [g]@
Wohnug 1 2l° g E1r)
Code 0 5
= .
2[2
Main
100~240Vac
:1. ul I.I L | |
e
ST
FA-GB2/A
sus 0| sus o
Netzteil REER
Dip-Schalter Nr 5
OFF = Turoffnerzet 1 Sek
ON = Turoffnerzeit 5 Sek
sSwi T o= 1]
Gy =
+ | — [c1Nat]ar-Jar+naz] c2 Jar+ar-| P1] P2 BusBus]
vaci R 10, | [res2 0 J|T} )[4]%
S| |s|S|6|S]|S|0]|S|S|S]|S
I I (2) > »
2 @
i 2 2
externer Turofiner- S 5
Turoffner Relais1 b e g §
- N

DC12V max. 270mA
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13. Anschlussplan GB2 Monitore bei Nutzung des Ruftastenmoduls EL610D

THERA
Wohnug 2 (*) End of
Code 2 - line
i, s 3
THERA % : g § %
4o Wehnug 1 % 5 § é %
e 1
o ®» Q—'
Clilala] ilo
Main
100~240Vac
A A
< N 1

Ll L
SEEEE

l_l CN

FA-GB2/A

T
Netzteil NNEE

Dip-Schalter Nr.&

OFF = Turdffnerzeit 1 Sek =

ON = Taroffnerzeit S Sek —

SW1 =4

S =

[ e— =}

Wi =
+ | — | €1 [NA1]AP-|JAP+HNA2| C2 |JAPHAP-| P1| P2 BUSBUS
Svaf Relé1 U, | [Rete2 I, |0 04 ][4
ole|e|eo|e|e|o|ele|o|e|e|e]®

(2)

-

I A
externer Tarofiner-
Taster Relais 1

Turoffner Relais1
DC12V max. 270mA

L slseyny '[yosuy
Z aseyny |yosuyy
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14. Anschlussplan mit GB2 Zusatzmonitoren und Zusatzkameras und Ruftasten P1 & P2

THERA THERA
Stave Wohning 2 Master Wohnung 2 (=) End of
CODE 1 o) CODE1 ling
=) @ T |
i ON @
T, 0 et g
Ret Gr 5] &
Sl:hwe:z 'u'l':inl?. E aQ g E 5
M sar |IN__z 2l-| 2 [=@
S| 12724 | EE g E 2
Metztell 2 o Etagentaster /
f. Gong ., i I-{Iin%?alta!ser
LT Gong oder Sirena
THERA THERA
Slave Wohnung 1 Master Wohnung 1 End of
CODE 0 CODE 0 line
= gl@ o E @ OFF %
W] e oy $ -
2l & [2]@
2°| o |2
@ 2 (219
2|°| B |2@
“ﬂl?elﬁ_l'lﬁeﬂ L Quersuhnitle _ nnwige Kamem 2 yn——
THERa  D2LGB2  THERA i §§35
[ o = ... oo w28
E}F} on
= B2¢%
M 5
B asa (e Jowe]
CH
Kabel A|B|C|D FA-GB2/A D-CAM-GB2 5 -
FA-GB2IA Twisted 2x0.75mm° | 60m | 60m | 30m | 10m Netateil =1 [z Bus I pus oul | 2 |
1] "
I Twisted 2Zximm’ | 80m | 80m | 40m | 15m sle[sls Sioisle
|
== Dip-Schalter Nr.5
s OFF = Turdfnerzed 1 Sek vy s
e ON = Turoffnerzsit 5 Sek [] R
==| sW1 J =
—— ¥
= I, —
| =" 2

— [ c1natfar-lap<naz] c2 Jar<]apr-[ P1] P2 BusiBus]
Hinweis: 3t Rete 1| retéz I, |11l

Andem Sie nicht die Stellung SRR EREEREREREEREEE
der Jumper in dem Sprechmaodul | I (2)

>
-

@
@
@

Verwenden Sie keine Tlroffner die —ﬂh AP
bei DC12V Beschaltung die mehr I prrrEml LAY

als 270maA Stromaufnahme aufweisen, : Taster Relais 1
Turofiner Relaisi

DCAZY max. 270ma

L Siseuny juosLy
Z SISEYNY JyIsUY
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15. Anschlussplan der Zusatzkameras Einfamilienhaus oder Mehrfamilienhaus

Manitor

o =]

1# Camara
Manitor

o
o
.

2% Camara

o ULRURILUROUREORE

E FA-GB2

- oot OOV

lr_“z'l | _ﬁ_ |

0= %,{": 4# Camara
k CAM-GB2

—

e 1:"': 3# Camara
= cam-GB2

Hinweis:
Die Integration des Moduls kann an einer frei gewahlten Position des Systembusses erfolgen.
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16. Anschlussplan des GSM- Moduls fiir Einfamilienhduser oder Mehrfamilienh&duser

CE ac-
—- ¥ ANREHARANIENIEH e
__'EI'%@_.T-HI"'_”J_'J'I‘cj“-rhll_- 1 ] Antenne
GSM-GB2
LI o O
FA-GB2 i
R [ | |
Bk @ ——
.
Maonitor

L

Hinweis: Die Integration des Moduls kann an einer frei gewahlten Position des Systembusses erfolgen.

17. Anschlussplan des Telefon- Moduls fir Einfamilienhduser oder Mehrfamilienhduser

'l =

/:ﬂ.___,. 3 .lﬁic_
I_I | LR ER -.-qr'H!i_ | m’]

Helslelel it
IT-GB2

L o o

FA-GB2 . w E B

;—I-_::_-' l_-._. :-'|-_-:_,l['r_::_ { ;?| L LELE IN OLIT| EEL
e
.un m Ei] [ea]
' Monitor
0 i

fu Telefonanschlusa ap

Hinweis: Die Integration des Moduls kann an einer frei gewahlten Position des Systembusses erfolgen
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18. Anschlussplan des SAR-GB2 Moduls fiir den hausinternen Tiiro6ffner Relaisabgriff

Je Modul kann ein Tir6ffner angesteuert werden. Das Modul kann fir die Ansteuerung des Turoffners

1 oder 2 der Tirstelle 1, 2, 3 oder 4 programmiert werden.

Ewt Bution

+ IIIRRRERRRRRNLED

=)

10 Carmera
] D e B 5 0

I I

] ]

| monitor |

1 1 —

| i FA-GB2 |[F= o fl

i i =
e =

19. Anschlussplan des SAR-GB2 Moduls fiir die Zuschaltung von Lichtquellen iiber die Monitore

Die zeitgesteuerte Zuschaltung von Lichtquellen kann im Stiegenhaus Bereich oder AuRenbereich erfolgen.

Es kdnnen alle Taster des Stiegenhauses oder ein Taster im AuBenbereich angeschlossen werden.

Die Maximale einstellbare Brenndauer betrdagt 900 Sekunden.

SAR-GBZ Lichtmodus

Hinweis:

Bitte Baachten Sie dig maxinmale
Schaltieistung des Relais

Max 54 AC230V

(X— = acasov

‘e={ Licht-Taster
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20. Anschlussplan eines Zusatz-Gongs

Eine zusatzlicher Rufsignal Geber (Zusatz- Gong) kann an den Anschliissen des Monitors iber die
Relaiseinheit SAR-12/24 angeschlossen werden.
Der potentialfreie Ausgang des SAR-12/24 kann mit Niederspannung oder AC230V beschalten werden.

SAR12/24
— | HMetzted fir
e ———— Zusatz-Gong
axtemar
Zusalz-Gong
Rat : ]
Monitor
Schwarz
EEE S
HinWEiS: u:r|n o _ o| o
Bitte Beachten Sie die maxinmalke NCN& C IMIN
Schaltleistung des Relais, SAR-12/24

21. Anschluss eines Klingel-Tasters an der Wohnungstiire

Der Klingeltaster an der Wohnungstiire wird an den Anschliissen des Monitors angeschlossen.
Es stehen je nach Monitor Modell bis zu 20 Rufmelodien zur Verfligung.

Grln

%-{ Kiingeltaster
I_ I

Monitor

Weill
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22. Anschlussplan von weiteren Tiirstellen

AUDIO & VIDEO DOOR ENTRY SYSTEM GEBZ NEXA MODULAR - BUILDING

29

INSTALLATION DIAGRAMS

Yideo insialiation: To disiribiors ﬂur.l'd.hul‘fh-url
Ausdio installafion: To Hq:humﬂ!muilng:ﬂum"l

Endl of Bne

]

—D —
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r—1i o T
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Hor| ree1 8, | [raez o [[TN J]¥[t =t R 1 I ratiz [T 0 N[ $]%
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1) i
T || ST
: e jar W)
Lok nakaaes Lock miszse

a2 Vil FinA.

EIED

B | B

DP-GB2A

L L | B B

i

46 lm portant: fin this distributor].
Widep inetaligtion: Placed i OFF the and of lina
Audio installation: Sut to ON the end of line.

Acoess door panal 3

E-4 |
+ [= T ranfasr-fuirs 2 [ais]ai- [ ez s
e muet N [maszf [T M4[4
sSlelslalals]/a[s[a]ala]
11
7
| oe

1L oo it
max_ 12 Wl olFmimA.

mae 1F Vd o ZT0em A

Acoees door paral 2

C =
B (|| =
e || e
= o ||| —n
e —
+ | = [ peai[ai]as c2 Jaaraas] i [z
Rait 1 0, w2, ([T 0N “|1‘
[&l&]&]

jar

Loch mebiaca
max 12 Vd o ZTim A

{1limportant: For connecon of 1208 ook rdesss or 8 2 lock sless, (es page 30}

E[al&[® altal&l&lals
" i

TE
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23. Anschlussplan der Tiir6ffners mit DC oder AC-Versorgung

INSTALLATION DIAGRAMS

= — Toi FA-GB2/A power supply

= [ o pesdar Jorapiaa]ca s ofsr- 1 [ ra )
] me 1 N [ [masiz [0 ] Ig ]
AEIEIETEIED [®
1l i) | m |

+
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g

Lol radhiadenl

1‘!
[—
miax. 12 Ve ZT0ma, E_

1l mportant: Do nof use e “AP" push bulions door reesss if thes am comecied 2 d ¢ ook s reesos

w

Aconss door panasl
ol |
— |
IS — To FA-GB2/A power supply
[ m—
=
[ m— ) [ m— i) |
[ m— ) [ m— ) TRADS
===l f=——=]
o | || e
oo ijoe—ni ﬁ
+ | = | cn Jrsafar Jur fosz] ca2 farofar] pa Tz Em
S most €] [mesez & I[TF B[1[1 Bl
Slsppmisladsriniaty i
I—l Main
“m—r
) E30VE

1*]

1Lk e [
mias. 12 Vo B ShmA

{=ll mportante: Place the varisior supplied with fhe sound module an the lock sl rminak drecly o ensue a proper sysem operaBon.

-

Access door panal

To FA-GBAA power supply

|
[

@_

1 5 [sec [Pri |

I ]
TV ; o | e ot | e
1 L
i#) Wain
s

Locks ridacs
max 12 Var/B50ma. 5,1+

(=]l mportante: Place the varisions supgiied with the sound module on each lodk rdesse lemminas dimcly toensure a praper System opemBon
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